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Concluzii si/sau recomandari

114. Urmatoarele recomandari vor fi examinate de Romania, care va oferi raspunsuri
n timp util, dar nu mai tarziu de data la care va avea loc cea de-a treizeci si opta sesiune
a Consiliului ONU pentru Drepturile Omului:

1141 Ratificarea Conventiei internationale privind protectia tuturor
persoanelor impotriva disparitiei fortate (Muntenegru) (Panama);

114.2 Ratificarea Conventiei internationale privind protectia tuturor
persoanelor impotriva disparitiei fortate (Honduras);

114.3 Continuarea eforturilor de ratificare a Conventiei internationale
privind protectia tuturor persoanelor impotriva disparitiei fortate (Argentina);

114.4 Ratificarea, cit mai curind posibil, a Conventiei internationale
privind protectia tuturor persoanelor impotriva disparitiei fortate (Japonia);

1145 Ratificarea Conventiei privind lucratorii casnici a Organizatiei
Internationale a Muncii (OIM), 2011 (nr. 189) (Panama);

114.6 Luarea in considerare a ratificirii Conventiei OIM privind
lucratorii casnici (Filipine);

114.7 Luarea in considerare a ratificirii Conventiei internationale
privind protectia drepturilor tuturor lucratorilor migranti si ale membrilor
familiilor acestora (Maroc) (Filipine);

114.8 Luarea in considerare a ratificirii Conventiei internationale
privind protectia drepturilor tuturor lucritorilor migranti si ale membrilor
familiilor acestora (Egipt);

114.9 Ratificarea Conventiei internationale privind protectia drepturilor
tuturor lucritorilor migranti si ale membrilor familiilor acestora (Timorul de
Est) (Chile);

114.10 Ratificarea Conventiei internationale privind protectia drepturilor

tuturor lucritorilor migranti si ale membrilor familiilor acestora (Honduras);

114.11 Ratificarea, printre altele, a Protocolului optional la Conventia
privind drepturile persoanelor cu dizabilititi (Mozambic);

114.12 Ratificarea Protocolului optional la Conventia privind drepturile
persoanelor cu dizabilititi (Cipru);

114.13 Ratificarea Protocolului optional la Conventia privind drepturile
persoanelor cu dizabilititi (Honduras);

114.14 Semnarea Protocolului optional la Conventia privind drepturile
persoanelor cu dizabilititi (Spania);

114.15 Ratificarea Conventiei privind drepturile persoanelor cu
dizabilititi (Chile);
114.16 Ratificarea Protocolului optional la Pactul international cu privire

la drepturile economice, sociale si culturale (Portugalia);

114.17 Semnarea Protocolului optional la Pactul international cu privire
la drepturile economice, sociale si culturale (Spania);



114.18 Ratificarea Protocolului optional la Conventia cu privire la
drepturile copilului, privind procedura comunicirilor (Andorra) (Cehia)
(Slovacia);

114.19 Semnarea Protocolului optional la Conventia cu privire la
drepturile copilului, privind procedura comunicirilor (Spania);

114.20 Luarea in considerare a ratificirii Protocolului optional la
Conventia privind drepturile persoanelor cu dizabilititi si a Protocolului
optional la Conventia cu privire la drepturile copilului, privind procedura
comunicirilor (Albania);

114.21 Aderarea la Conventia internationald privind protectia tuturor
persoanelor impotriva disparitiei fortate si la protocoalele optionale la care s-a
angajat, in special Protocolul optional la Conventia privind drepturile
persoanelor cu dizabilititi si Protocolul optional la Pactul international cu
privire la drepturile economice, sociale si culturale (Sierra Leone);

114.22 Ratificarea amendamentelor la Statutul de la Roma al Curtii
Penale Internationale referitoare la infractiunea de agresiune (Andorra);

114.23 Luarea in considerare a recunoasterii competentei Comitetului
impotriva torturii de a primi comunicari individuale in conformitate cu articolul
22 din Conventia impotriva torturii si altor pedepse sau tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante (Maroc);

114.24 Adoptarea unui proces deschis, bazat pe merit, de selectare a
candidatilor nationali la alegerile pentru organele infiintate in temeiul tratatelor
Organizatiei Natiunilor Unite (Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord);

114.25 Asigurarea respectarii Principiilor de la Paris de citre institutia
nationala pentru drepturile omului (Qatar);

114.26 Asigurarea respectirii depline a Principiilor de la Paris de citre
Institutul Roman pentru Drepturile Omului (Republica Coreea);

114.27 Asigurarea respectirii depline a Principiilor de la Paris de citre
Institutul sdu pentru Drepturile Omului (Republica Democrata Timorul de Est);

114.28 Finalizarea procesului de acreditare a institutiilor nationale pentru
drepturile omului cu un statut ce respecta principiile de la Paris (Ucraina);

114.29 Asigurarea bunei functioniri a Avocatului Copilului recent
infiintat, cu respectarea Principiilor de la Paris (Republica Moldova);

114.30 Adoptarea tuturor mésurilor necesare in vederea infiintarii unui
Avocat pentru drepturile copilului (Cipru);

11431 Punerea in aplicare a legii privind infiintarea unui Avocat al
Copilului sub coordonarea institutiei existente a Avocatului Poporului, cu
obiective clare si competenta de a proteja si monitoriza respectarea drepturilor
copiilor, precum si de a asigura protectia drepturilor tinerilor (Slovenia);

114.32 Consolidarea resurselor institutiei independente pentru protejarea
drepturilor copiilor si tinerilor, pentru a-i permite si functioneze eficient
(Senegal);

114.33 Intensificarea eforturilor de finfiintare a wunei institutii
independente pentru protejarea drepturilor copiilor si tinerilor (Grecia);

114.34 Luarea in considerare a instituirii unui mecanism national de
coordonare, punere in aplicare, raportare si monitorizare, sau a consolidarii
celui existent, in conformitate cu elementele care decurg din bunele practici
identificate in Ghidul privind mecanismele nationale de raportare si
monitorizare, redactat in 2016 de Oficiul Tnaltului Comisar pentru Drepturile
Omului (OHCHR) (Portugalia);

114.35 Efectuarea unei revizuiri cuprinzitoare a sistemului siu national



pentru drepturile omului, pentru a corecta duplicarea diferitelor organisme
componente, existenti la nivelul acestuia, pentru a rationaliza resursele si pentru
a-1 face mai eficient (Honduras);

114.36 Asigurarea faptului ci modificirile aduse Legilor Justitiei si
Codurilor Penale nu impiedici exercitarea de ciitre cetitenii sii a drepturilor
omului si luarea in considerare pe deplin a opiniei relevante a Comisiei Europene
pentru Democratie prin Drept (Comisia de la Venetia) (Téarile de Jos);

114.37 Respectarea recomandarilor Mecanismului de Cooperare si
Verificare al Comisiei Europene si asigurarea ca aceste reforme sunt ireversibile
si durabile, pentru a permite incheierea Mecanismului de Cooperare si
Verificare (Suedia);

114.38 Asigurarea Tn continuare a statului de drept, urménd
recomandarile din cadrul Mecanismului de Cooperare si Verificare al Uniunii
Europene si sesizand fara intiarziere Comisia de la Venetia a Consiliului Europei
in vederea efectuirii unei evaluiri a reformei sistemului judiciar, a proiectelor
de lege privind Codul penal si Codul de procedurd penald, precum si a
proiectului de lege privind conditiile de functionare a organizatiilor societatii
civile (Franta);!

114.39 Punerea Tn aplicare a strategiilor sale in materie de egalitate,
incluziune si diversitate, precum si a planurilor operationale corespunzitoare,
care ii vor permite si inregistreze in continuare progrese in lupta impotriva
discriminérii (Cuba);

114.40 Adoptarea cit mai rapidi a Strategiei multianuale privind
prevenirea si combaterea discriminirii (Germania);

114.41 Accelerarea  aprobarii  Strategiei ,,Egalitate, incluziune,
diversitate” pentru perioada 2016-2020 si a Planului operational corespunzitor
acesteia, care vizeaza combaterea discriminarii si a infractiunilor motivate de
ura (Indonezia);

114.42 Revizuirea legislatiei si politicilor sale nationale in materie de
combatere a discriminarii, astfel incit sa includa toate criteriile de
nediscriminare, inclusiv identitatea de gen si orientarea sexuald (Honduras);

114.43 Continuarea eforturilor de asigurare a egalititii de gen si de
promovare a drepturilor femeilor (Tunisia);

114.44 Armonizarea egalititii de gen pentru garantarea unor drepturi
egale (Turkmenistan);

114.45 Adoptarea unui mecanism juridic de promovare a egalititii de gen
si a incluziunii sociale pentru toti (Angola);

114.46 Continuarea eforturilor de combatere a tuturor formelor de
discriminare si stigmatizare, precum si a discursurilor de incitare la ura
(Tunisia);

114.47 Eradicarea excluziunii sociale si declaratiilor persoanelor publice

(politice sau religioase) care aduc atingere sianatatii sexuale si drepturilor de
reproducere ale femeilor (Uruguay);

114.48 Asigurarea intensificirii de catre Consiliul National pentru
Combaterea Discriminiirii a eforturilor sale de a combate discriminarea
impotriva persoanelor apartinind minorititilor si altor grupuri vulnerabile
(Israel);

! Recomandarea, astfel cum a fost cititd in timpul dialogului interactiv, a fost: ,,Asigurarea in continuare
a statului de drept, urméand recomandarile din cadrul Mecanismului de Cooperare si Verificare al
Uniunii Europene si sesizand fara intarziere Comisia de la Venetia a Consiliului Europei in vederea
efectudrii unei evaluari a reformei sistemului judiciar, a proiectelor de lege privind Codul penal si Codul
de procedura penala, precum si a proiectului de lege privind conditiile de functionare a organizatiilor
societatii civile.”



114.49 Continuarea desfisuririi de campanii de sensibilizare la nivel
national, menite si reducd prejudecitile, discursurile de incitare la ura si
discriminarea impotriva minorititilor si grupurilor vulnerabile (Mexic);?

114.50 Adoptarea unei legi care si sanctioneze declaratiile discriminatorii
si rasiste ficute in public sau in mass-media impotriva reprezentantilor
minorititilor nationale (Federatia Rusa);

114,51 Adoptarea si punerea in aplicare a unei strategii de combatere a
discrimindrii impotriva membrilor grupurilor minoritare, inclusiv ai grupérilor
religioase (Statele Unite ale Americii);

114.52 Luarea urgenti de maisuri pentru investigarea si sanctionarea
actelor de ura, cum ar fi discriminarea impotriva migrantilor, minoritatilor si
persoanelor lesbiene, homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale, in special
a actelor savirsite de functionari publici (Argentina);

114.53 Combaterea stereotipurilor rasiale si a incitirii la ura, prin
intensificarea eforturilor menite s promoveze toleranta, in special fati de
persoanele care apartin minoritatii rome (Franta);

114.54 Continuarea combaterii discriminirii si sustinerii drepturilor
persoanelor marginalizate din societatea sa, Tn special ale populatiei rome
(Filipine);

114.55 Adoptarea de masuri legislative si politice specifice, axate pe

egalitatea de gen, pentru a combate discriminarea impotriva romilor atat in
drept, cit si in practica, printre care masuri pozitive de garantare a incluziunii
in domeniile sinatitii, educatiei, locuintelor si ocupairii fortei de munca, in
special Tn zonele rurale (Honduras);

114.56 Continuarea eforturilor de combatere a prejudecitilor si a
stereotipurilor negative care discrimineazi si exclud romii si, in acest cadru,
incetarea evacuarilor silite ilegale ale romilor (Peru);

114.57 Abordarea cauzelor profunde ale discrimindrii si excluziunii
sociale cu care se confrunta romii, in special a prejudecitilor si stereotipurilor
negative (Panama);

114.58 Consolidarea eforturilor de a elimina discriminarea impotriva
romilor si de a asigura, in special, accesul acestora la educatie, locuinte sociale,
asistenta medicali si ocuparea fortei de munca, fara discriminare (Austria);

114.59 Continuarea abordarii prejudecatilor si stereotipurilor negative,
care se numird printre principalele cauze ale discriminérii sistemice si ale
excluziunii sociale cu care se confrunta romii (Statul Palestina);

114.60 Continuarea eforturilor de eradicare a tuturor formelor de
stigmatizare si discriminare bazate pe orientarea sexuala sau identitatea de gen
(Chile);

114.61 Intensificarea eforturilor de combatere a tuturor formelor de

discriminare, in special impotriva persoanelor cu dizabilitati si persoanelor
lesbiene, homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale, inclusiv prin
promovarea unei culturi a egalititii si prin eliminarea obstacolelor in calea
exercitarii drepturilor acestora (Italia);

114.62 Continuarea eforturilor de combatere a discriminarii si de
protejare a grupurilor vulnerabile, Tn special a persoanelor lesbiene,
homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale, si luarea de masuri pentru
deplina punere in aplicare, monitorizare si evaluare a strategiei nationale privind
egalitatea si nediscriminarea (Australia);

114.63 Investirea in mai multe initiative de formare si sensibilizare a

2 Recomandarea, astfel cum a fost cititd in timpul dialogului interactiv, a fost: ,,Desfasurarea de campanii de sensibilizare
la nivel national, menite sa reduca prejudecatile, discursurile de incitare la ura si discriminarea impotriva minoritatilor
si grupurilor vulnerabile.”



ofiterilor de politie, a judecitorilor si a procurorilor, pentru a garanta
investigarea eficientdi a infractiunilor sivirsite impotriva comunititii de
persoane lesbiene, homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale (Spania);

114.64 Elaborarea si punerea in aplicare a unor programe de combatere a
discrimindrii impotriva persoanelor lesbiene, homosexuale, bisexuale, transgen
si intersexuale, inclusiv a unor campanii de sensibilizare publici si a unor

programe de formare specializata pentru agentii fortelor de ordine (Canada);

114.65 Intensificarea campaniilor de sensibilizare, pentru a spori gradul
de intelegere, de citre populatia generali, a drepturilor persoanelor lesbiene,
homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale, acordind o atentie deosebita
sensibilizarii elevilor (Belgia);

114.66 Luarea de masuri active pentru prevenirea discriminirii impotriva
comunititii lesbiene, homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale, de
exemplu prin includerea identititii de gen in lista criteriilor de nediscriminare si
prin adoptarea unor dispozitii legislative care sa prevada parteneriatul civil si
cisitoria intre persoane de acelasi sex (Irlanda);

114.67 Instituirea unui parteneriat civil legal Tntre cuplurile formate din
persoane de acelasi sex si renuntarea de a organiza un referendum privind
modificari constitutionale care si interzica casitoria persoanelor de acelasi sex,
ceea ce ar spori probabil sentimentele negative fata de persoanele lesbiene,
homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale (Suedia);

114.68 Asigurarea faptului ca actele de discriminare si de violenta
sdvirsite fmpotriva persoanelor lesbiene, gay, bisexuale si transgen si a
persoanelor care apartin altor grupuri vulnerabile sunt anchetate in mod
corespunzitor si ca faptuitorii sunt trasi la raspundere (Austria);

114.69 Promovarea unei tolerante sporite fati de persoanele care apartin
comunitatii lesbiene, homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale (Grecia);

114.70 Initierea unui program de sensibilizare a publicului cu privire la
prejudecitile negative si discriminarea impotriva persoanelor pe baza orientarii
sexuale sau identititii de gen a acestora, precum si impotriva persoanelor cu
HIV/SIDA (Cehia);

114.71 Adoptarea unei legi sau a unui cod de conduita care si interzica si
sd incrimineze incitarea la ura, care sa se aplice persoanelor politice si
parlamentarilor care tin discursuri rasiste, homofobe ori xenofobe, sau de orice
alt tip, cu un caracter intolerant (Uruguay);

114.72 Luarea de masuri pentru prevenirea infractiunilor motivate de ura,
in special a infractiunilor savirsite din motive rasiale si discriminatorii
(Republica Coreea);

114.73 Luarea de masuri pentru combaterea eficienta a discursurilor de
incitare la ura si a infractiunilor motivate de uri, in special prin asigurarea
faptului ca toate formele acestora sunt abordate si pedepsite in mod specific prin
lege, astfel cum recomand: organele (infiintate in temeiul) tratatelor (Belgia);

114.74 Asigurarea faptului c legea care interzice incitarea la ura se aplica
tuturor politicienilor care folosesc o retorica rasistd (Republica Cote d’Ivoire);

114.75 Luarea de misuri pentru a aborda toate cazurile raportate de
infractiuni motivate de uri rasiali, savarsite impotriva minorititii rome, inclusiv
retorica impotriva romilor din discursurile de incitare la ura si stereotipurile
negative (Ghana);

114.76 Colectarea si publicarea de date privind infractiunile motivate de
urd, care sa includa informatii privind motivatia acestora, de exemplu, daca
infractiunea este motivata de o prejudecata impotriva rasei, religiei, orientarii
sexuale sau identititii de gen a victimei sau de statutul de dizabilitate (Statele
Unite ale Americii);

114.77 Colectarea si publicarea sistematica de date statistice dezagregate



privind infractiunile motivate de ura, care ar trebui si includa informatii privind
motivatia faptuitorilor (Germania);

114.78 Continuarea prevenirii si combaterii discriminirii in domeniul
educatiei si al asistentei medicale (Serbia);

114.79 Asigurarea de resurse financiare si umane in zonele rurale pentru
a reduce si a elimina discrepantele, punindu-se accent n special pe accesul la
educatie, accesul la inregistrarea nasterilor si abolirea segregirii scolare
(Norvegia);

114.80 Consolidarea masurilor de reducere a inegalititilor dintre zonele
urbane si cele rurale, in special in ceea ce priveste accesul la serviciile de baza
(Angola);

114.81 fmbunititirea accesului populatiei rurale la educatie si asistenti
medicala (Franta);

114.82 Continuarea luptei anticoruptie, prin implementarea integrala a
Strategiei sale nationale anticoruptie si prin consolidarea independentei
sistemului judiciar (Australia);

114.83 Sprijinirea si intensificarea eforturilor de combatere a coruptiei,
prin implementarea strategiei anticoruptie si protejarea activititii Directiei
Nationale Anticoruptie si a inaltei Curti de Casatie si J ustitie (Canada);

114.84 Luarea de misuri pentru combaterea coruptiei in sectorul sanatatii
(Republica Coreea);

114.85 Continuarea combaterii coruptiei in sectorul sianitatii, atiat prin
initierea unor actiuni penale, cit si prin adoptarea unor masuri de crestere a
constientizarii efectelor negative ale platilor informale efectuate in cadrul
exercitarii profesiei medicale (Franta);

114.86 Continuarea eforturilor de crestere a eficientei, a responsabilitatii
si a transparentei in cadrul serviciului public al tarii (Azerbaidjan);

114.87 Intensificarea supravegherii activititilor desfisurate de companiile
rominesti care functioneaza in striinatate, pentru a identifica orice efect negativ
al acestora asupra exercitarii drepturilor omului, in special in zonele de conflict,
inclusiv in situatiile de ocupatie striina, in care existd un risc sporit de incalcare
a drepturilor omului (Statul Palestina);

114.88 Continuarea consolidarii masurilor de punere in aplicare a
legislatiei impotriva violentei domestice (Maldive);

114.89 Conceperea si punerea in aplicare a unui plan national de
combatere a violentei bazate pe gen, precum si alocarea unor resurse sporite
pentru sprijinirea victimelor (Spania);

114.90 Crearea de servicii integrate de sprijin pentru supravietuitorii
violentei sexuale, inclusiv in cazurile in care agresorul nu este membru al
familiei, si modificarea Legii nr. 217/2003 privind prevenirea si combaterea
violentei domestice, in vederea extinderii domeniului sdu de aplicare la toate
formele de violenta bazata pe gen (Portugalia);

11491 Elaborarea si adoptarea unei strategii nationale de combatere a
violentei bazate pe gen, modificarea legii privind violenta domestica, pentru a o
extinde la toate formele de violenti bazata pe gen si pentru a se asigura deplina
punere in aplicare a legii revizuite (Ciad);

114.92 Continuarea eforturilor de a asigura un acces mai extins la justitie
al victimelor violentei bazate pe gen si ale violentei domestice si de a reglementa
in mod clar protectia acestora (Croatia);

114.93 Monitorizarea punerii in aplicare a legii modificate privind
prevenirea si combaterea violentei domestice si utilizarea rezultatelor obtinute
pentru a continua imbunititirea masurilor de urmirire penali a faptuitorilor
actelor de violenta domestici, precum si asigurarea pedepsirii corespunzitoare



a tuturor faptuitorilor (Cehia);
114.94 Consolidarea programelor de combatere a violentei domestice (Irak);

114.95 Respingerea legislatiei care slibeste statul de drept si pericliteaza
lupta impotriva coruptiei (Statele Unite ale Americii);

114.96 Continuarea reformelor judiciare si combaterea coruptiei in
conformitate cu standardele internationale (Norvegia);

114.97 Finalizarea reformei sistemului judiciar (Senegal);

114.98 Pastrarea si consolidarea independentei sistemului judiciar, pentru
a asigura sustenabilitatea reformelor Tn materie de guvernanta, prin punerea in
aplicare a recomandairilor formulate de Comisia Europeanid in cadrul
Mecanismului de Cooperare si Verificare (Canada);

114.99 Luarea de masuri pentru reformarea sectorului judiciar, sporirea
eficacitatii activititii Parchetului si imbunititirea capacititilor profesionale ale
personalului acestuia (Federatia Rusa);

114.100 Elaborarea unei strategii nationale de facilitare a accesului la
justitie al grupurilor vulnerabile, inclusiv prin furnizarea de cursuri de formare
in domeniul drepturilor omului personalului din sistemul judiciar (Mexic);

114.101 Adoptarea de masuri legislative care sa includa pedepse
proportionale pentru tratamentul ilegal si cu cruzime aplicat detinutilor si
persoanelor private de libertate (Federatia Rusa);

114.102 Luarea de madasuri pentru a identifica si preveni activitatile
grupirilor infractionale care folosesc copii in activitati ilegale, inclusiv
prostitutia si pornografia (Federatia Rusa);

114.103 Eliminarea oricirei restrictii existente privind practicarea
consultantei juridice pro bono, a consilierii sau a serviciilor oferite de avocati
persoanelor care au nevoie de asistenta juridica si nu isi pot permite reprezentare
juridica (Portugalia);

114.104 Asigurarea faptului ca toate persoanele private de libertate de citre
politie au dreptul la apirare si de a discuta cu un avocat, in conformitate cu
legislatia romana (Republica Islamica Iran);

114.105 Asigurarea anchetirii prompte si eficiente a tuturor acuzatiile de
rele tratamente savarsite de organele responsabile cu aplicarea legii (Austria);

114.106 Acordarea unei atentii sporite protejarii libertitii de exprimare si
a libertitii mass-media (Estonia);

114.107 Intensificarea eforturilor de combatere a sclaviei moderne, prin
protejarea drepturilor victimelor, inclusiv a dreptului acestora la anonimat, si
furnizarea de asistentd victimelor, inclusiv, dupa caz, a unui adipost, unor
servicii de consiliere si unei linii telefonice de urgenta, disponibila non-stop
(Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord);

114.108 Luarea de masuri suplimentare pentru combaterea traficului de
persoane si pentru a garanta ca faptuitorii sunt adusi in fata justitiei (Armenia);

114.109 Continuarea intensificirii eforturilor de prevenire a traficului de
persoane, prin anchetarea proactiva a cazurilor, prin punerea sub acuzare a
inculpatilor, si prin impunerea unor pedepse proportionale (Irlanda);

114.110 Continuarea eforturilor nationale de combatere a traficului de
persoane si a exploatarii copiilor (Egipt);

114.111 Continuarea eforturilor de prevenire, eliminare si combatere a
traficului de persoane, pentru a asigura Tndeplinirea obiectivelor strategiei
nationale de combatere a traficului de persoane (Republica Ghana);

114.112 Continuarea luptei Tmpotriva traficului de persoane si implicarea
in cooperarea regionali si internationala in acest sens (Bulgaria);



114.113 Continuarea combaterii eficiente a traficului de persoane, prin
adoptarea de masuri legislative si administrative (China);

114.114 Consolidarea strategiei sale nationale de combatere a traficului de
persoane si includerea de masuri preventive care sia abordeze situatia
vulnerabila a femeilor (Honduras);

114.115 Intensificarea eforturilor de prevenire a traficului de persoane in
scopul exploatirii prin munca si a traficului de copii (Irak);

114.116 Intensificarea eforturilor de prevenire a traficului de persoane in
scopul exploatirii prin munca si a traficului de copii, precum si de imbunétéatire
a identificarii in timp util a victimelor traficului de persoane (Republica Islamica
Iran);

114.117 Consolidarea eforturilor de combatere a traficului de persoane si a
exploatirii economice si sociale, precum si consolidarea asistentei acordate
victimelor (Italia);

114.118 Punerea constanti in aplicare a legislatiei nationale relevante si a
strategiei sale nationale ce vizeaza eradicarea traficului de persoane (Japonia);

114.119 Intensificarea eforturilor de prevenire si combatere a traficului de
persoane, in special in scopul exploatarii sexuale si prin munca si al cersitului
fortat, prin identificarea si asistarea in timp util a victimelor (Panama);

114.120 Continuarea eforturilor de combatere a traficului de persoane, in
special a traficului de copii, si de protejare a acestora impotriva exploatarii
sexuale (Tunisia);

114.121 Continuarea eforturilor sale de prevenire, eliminare si combatere
a traficului de persoane (Timorul de Est);

114.122 Continuarea eforturilor pentru a permite realizarea de progrese
tangibile Tn combaterea traficului de persoane (Turkmenistan);

114.123 Luarea de masuri consolidate pentru asigurarea unor servicii
eficiente de reabilitare a victimelor traficului, exploatirii si violentei impotriva
femeilor (Republica Moldova);

114.124 Continuarea consolidirii masurilor nationale menite sa asigure
protectia familiei ca unitate naturala si de baza a societitii (Egipt);

114.125 Instituirea unui cadru juridic specific sau modificarea legislatiei
existente Tn domeniul muncii, pentru a promova reglementarea stagiilor
remunerate si de calitate (Portugalia);

114.126 Promovarea in continuare a dezvoltarii economice si sociale,
promovarea ocupirii fortei de munca si continuarea cresterii nivelului de trai al
populatiei (China);

114.127 Continuarea eforturilor in vederea exercitirii depline de catre
lucritorii din sectorul agricol a drepturilor lor economice, sociale si culturale
(Peru);

114.128 Continuarea consolidarii politicilor sale sociale si a drepturilor
omului, in special in domeniul drepturilor economice, sociale si culturale, pentru
a creste nivelul de trai al cetitenilor sii, in special al celor mai vulnerabile
segmente ale populatiei (Republica Bolivariani a Venezuelei);

114.129 Consolidarea politicilor de garantare a dreptului omului la apa in
zonele rurale (Statul Plurinational al Boliviei);

114.130 Concentrarea sporita asupra imbunitatirii calitatii serviciilor de
sinitate, acordind o atentie deosebitd mortalititii infantile si materne
(Mongolia);

114.131 Instituirea unor masuri suplimentare de sustinere si consolidare a
progreselor inregistrate in ceea ce priveste accesul la sistemul de séinitate, in
special al persoanelor defavorizate (Vietnam);



114.132 Consolidarea serviciilor medicale in vederea imbunatatirii
sperantei de viatd a nou-niscutilor si reducerii ratei mortalititii infantile si
materne (Peru);

114.133 Adoptarea unei strategii nationale de prevenire a HIV si
colaborarea cu societatea civild pentru punerea in aplicare a acesteia (Australia);

114.134 Luarea in considerare a adoptirii unei strategii nationale privind
HIV/SIDA (Israel);

114.135 Accelerarea adoptarii si finantarii Strategiei nationale HIV/SIDA
pentru perioada 2018-2020 si a Strategiei nationale privind sinitatea sexuala si
reproductiva si drepturile aferente (Germania);

114.136 Cresterea bugetului pentru Programul national de prevenire,
supraveghere si control al tuberculozei si modificarea legislatiei, asa cum este
necesar, pentru tratarea tuturor pacientilor cu tuberculoza (Estonia);

114.137 Alocarea mai multor resurse sistemului de invitimant pentru a
asigura accesul deplin si egal 1a o educatie de calitate pentru toti (Vietnam);

114.138 Adoptarea tuturor masurilor necesare pentru a asigura o educatie
accesibila, favorabila incluziunii si de inalta calitate pentru toti copiii, fira niciun
fel de discriminare, inclusiv pentru minorititile, precum cea roma, si pentru
persoanele aflate intr-o pozitie vulnerabili (Finlanda);

114.139 Luarea de maisuri suplimentare pentru a asigura accesul tuturor
copiilor la educatie (Irak);

114.140 Cresterea bugetului alocat pentru imbunétitirea sistemului de
inviatamant si abordarea fenomenului de abandon timpuriu scolar (Indonezia);

114.141 Sprijinirea in continuare a formairii profesorilor in domeniul
educatiei referitoare la drepturile omului, in special la drepturile copilului

(Qatar);

114.142 Continuarea elaborarii unor maisuri eficiente de promovare a
educatiei si de crestere a constientizirii in domeniul drepturilor omului
(Armenia);

114.143 Introducerea si asigurarea, in cadrul sistemului formal de
inviatamant, de cursuri privind egalitatea de gen si de educatie sexuala
obligatorii, cuprinzitoare, adaptate virstei elevilor si accesibile tuturor
(Australia);

114.144 Includerea unui curs privind sianitatea sexuala si reproductiva in
trunchiul comun (de discipline scolare obligatorii) pentru invatimantul
secundar, inclusiv prin stabilirea unui calendar concret pentru punerea in
aplicare a unei astfel de misuri (Slovenia);

114.145 Adoptarea de masuri pentru a introduce un curs de educatie
sexuald, cuprinzator si bazat pe date factuale, in trunchiul comun (de discipline
obligatorii) pentru invitimantul secundar, precum si pentru a asigura o formare
adecvata a profesorilor in materie de educatie sexuala (Finlanda);

114.146 Continuarea intensificarii eforturilor de promovare si protejare a
drepturilor femeilor (Mongolia);

114.147 Instituirea unor masuri legislative adecvate, care si garanteze
dreptul de proprietate al femeilor dupa divort, in special in cazul cisatoriilor
neinregistrate (Sierra Leone);

114.148 Luarea de misuri de promovare a drepturilor femeilor, in special
prin abordarea recentei reaparitii a discursurilor care contin stereotipuri
privind drepturile femeilor la sinitatea reproductiva si sexuala (Belgia);

114.149 Asigurarea inregistrarii de progrese in aplicarea de masuri
specifice si monitorizarea executirii acestora, pentru a garanta punerea in
aplicare a Agendei privind femeile, pacea si securitatea (Spania);



114.150 Adoptarea de legi care sa reflecte dispozitiile Conventiei Consiliului
Europei privind prevenirea si combaterea violentei impotriva femeilor si a
violentei domestice si care sa protejeze si sa asiste victimele in mod adecvat, prin
furnizarea de servicii specializate (Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord);

114151 Armonizarea deplind a legislatiei sale nationale cu dispozitiile
Conventiei Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei
impotriva femeilor si a violentei domestice (Conventia de la Istanbul) (Estonia);

114.152 Continuarea asigurarii intrarii in vigoare a pachetului legislativ
elaborat de Agentia Nationala pentru Egalitatea de Sanse intre Femei si Barbati,
pentru a pune in aplicare Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si
combaterea violentei impotriva femeilor si a violentei domestice (Conventia de la
Istanbul) (Georgia);

114.153 Consolidarea eforturilor de combatere a violentei impotriva
femeilor, prin informare si preventie, protejarea victimelor si pedepsirea
faptuitorilor (Islanda);

114.154 Intensificarea eforturilor de protejare a femeilor Tmpotriva
violentei, atat in drept, cat si in practica, inclusiv prin instituirea de mecanisme
de prevenire si responsabilizare, in special prin adoptarea unor masuri de
urgenta eficiente in favoarea victimelor si a familiilor acestora (Brazilia);

114.155 Asigurarea promovarii si protejarii drepturilor copiilor si tinerilor
(Republica Islamica Iran);

114.156 Adoptarea unor politici eficiente pentru a aborda problema
numairului mare de copii abandonati, lasati in urma de parintii care lucreazi in
strainatate (Japonia);

114.157 Asigurarea unui invitamant gratuit si de calitate pentru toti copiii,
inclusiv pentru copiii romi, intensificarea eforturilor de protejare a drepturilor
tuturor copiilor si adoptarea masurilor necesare pentru a pune capét violentei si
discriminirii (Mongolia);

114.158 imbunititirea punerii in aplicare eficiente a Planului de
dezinstitutionalizare a copiilor aflati in servicii de tip rezidential si asigurarea
transferirii acestora in centre de ingrijire comunitare, cu accent deosebit pe
prevenirea institutionalizarii copiilor cu varsta sub 3 ani (Muntenegru);

114.159 Punerea in aplicare a Planului de dezinstitutionalizare a copiilor
aflati in servicii de tip rezidential si asigurarea transferirii acestora in centre de
ingrijire comunitare si instituirea unui sistem eficient de monitorizare (Albania);

114.160 Adoptarea de masuri suplimentare pentru punerea in aplicare a
Planului din 2016 de dezinstitutionalizare a copiilor aflati in servicii de tip
rezidential si asigurarea transferirii acestora in centre de Tngrijire comunitare
si accelerarea masurilor de extindere a educatiei favorabile incluziunii pentru
copiii cu dizabilitati (Bulgaria);

114.161 Intensificarea eforturilor de prevenire a traficului de copii, in
special prin formarea profesorilor si sensibilizarea copiilor prin educatie si
acordarea unei atentii speciale comunititilor sirace si copiilor migranti
(Norvegia);

114.162 Intensificarea activititii la nivel legislativ privind protectia copiilor
fmpotriva violentei si asigurarea identificirii si prevenirii in timp util a
tratamentelor cu cruzime aplicate copiilor (Federatia Rusa);

114.163 Alocarea resurselor umane, tehnice si financiare necesare pentru
punerea in aplicare a Strategiei Nationale pentru Protectia si Promovarea
Drepturilor Copilului 2014-2020 si a planului operational aferent, in vederea
reducerii siriciei, a excluziunii sociale si a violentei impotriva copiilor (Elvetia);

114.164 Elaborarea de masuri speciale si furnizarea resurselor financiare
necesare pentru a asigura o protectie completa a copiilor strazii si punerea la



dispozitia acestor copii a unor posibilititi reale de a primi educatie, asistenta
medicala, locuinte si alimente (Belarus);

114.165 Intensificarea eforturilor legislative de a pune capit casitoriei
timpurii si fortate a copiilor, precum si exploatirii sexuale a copiilor (Sierra
Leone);

114.166 Garantarea unor servicii specializate de sprijin pentru copiii care
au fost victime ale abuzurilor si exploatirii sexuale (Chile);

114.167 Continuarea adoptirii de masuri pentru combaterea saraciei in
randul copiilor si pentru asigurarea bunéstarii copiilor (India);

114.168 Adoptarea de masuri specifice de reducere a expunerii copiilor la
riscul de saricie (Portugalia);

114.169 Luarea masurilor necesare pentru combaterea siriciei si
excluziunii sociale a copiilor (Algeria);

114.170 Alocarea de resurse adecvate pentru a asigura functionarea
eficienti a Autoritatii Nationale pentru Protectia Drepturilor Copilului si
Adoptie (Slovacia);

114171 Intensificarea eforturilor de protejare a persoanelor cu dizabilitaiti,
prin reinnoirea cooperirii cu ONG-urile specializate si desfasurarea de anchete
aprofundate privind acuzatiile de abuz (Norvegia);

114.172 fmbunititirea conditiilor de viati ale persoanelor cu dizabilititi,
in special prin facilitarea accesului acestora la piata fortei de munca si adaptarea
centrelor si a altor mecanisme de gizduire la nevoile acestora (Algeria);

114.173 Luarea masurilor corespunzitoare pentru a asigura accesul
neingradit al persoanelor cu dizabilititi la sistemul de invatamaéant si la piata
fortei de munca (Austria);

114.174 Crearea unor conditii favorabile pentru a permite minorititilor
nationale si-si exprime si si-si dezvolte cultura si traditia in propria lor limba si
adoptarea de masuri suplimentare in domeniul educatiei pentru diferite grupuri
minoritare, inclusiv pentru romi (Afganistan);

114.175 Modificarea legislatiei nationale pentru a asigura respectarea
deplind a tuturor obligatiilor si angajamentelor legate de protejarea si
promovarea drepturilor omului, inclusiv a celor ale minorititilor nationale care
decurg din ratificarea tratatelor privind drepturile minorititilor, inclusiv a
Conventiei-cadru pentru protectia minoritatilor nationale si a Cartei europene a
limbilor regionale sau minoritare (Ungaria);

114.176 Consolidarea politicilor de garantare a drepturilor omului Tn
domeniul educatiei si sanatatii pentru copiii care apartin minoritatilor (Statul
Plurinational al Boliviei);

114.177 Protejarea si respectarea drepturilor minorititilor nationale si
religioase, prin restituirea proprietitilor acestora si asigurarea securitatii
juridice Tn acest context (Ungaria);

114.178 Asigurarea punerii depline in aplicare a legii privind administratia
publica, prin clarificarea incertitudinii juridice legate de cerinta privind pragul
care trebuie atins pentru afisarea denumirilor strazilor si a indicatiilor
topografice in limbile minoritare (Ungaria);

114.179 Garantarea dreptului minorititilor la libertatea de intrunire
pasnica, fara discriminare (Ungaria);

114.180 Revizuirea programelor scolare si a manualelor de istorie pentru a
se asigura reflectarea diversititii culturilor si a perspectivelor minorititilor,
precum si eliminarea stereotipurilor si prejudecatilor (Ungaria);

114.181 Asigurarea faptului ca planurile de scolarizare si numérul minim
de elevi necesar pentru infiintarea claselor nu sunt utilizate in mod
discriminatoriu, asigurand totodati accesul la inviatiamantul profesional si tehnic



in limba minoritara (Ungaria);

114.182 Promovarea in continuare a integririi comunititii rome, inclusiv
prin punerea in aplicare a strategiei nationale adoptate pentru perioada 2015-
2020 (ltalia);

114.183 Punerea constantd in aplicare a Strategiei de incluziune a
cetitenilor romani apartinind minorititii rome pentru perioada 2015-2020 si
consolidarea initiativelor legate de educatie, cum ar fi promovarea educatiei
pentru copiii romi (Japonia);

114.184 Continuarea punerii Tn aplicare eficiente a Strategiei

guvernamentale de incluziune a cetitenilor roméni apartinind minoritétii rome
pentru perioada 2015-2020 (Maldive);

114.185 Cresterea resurselor alocate pentru punerea in aplicare a Strategiei
nationale de incluziune a minoritatii rome (Spania);

114.186 Depunerea de eforturi pentru a imbuniititi accesul romilor la
educatie, la piata fortei de munca si la servicii medicale (Federatia Rusa);

114.187 Adoptarea de masuri adecvate pentru a le oferi copiilor romi acces
deplin la educatie, asistentd medicald, ocuparea fortei de munca si incluziune
sociala (Albania);

114.188 Adoptarea de masuri suplimentare pentru a le garanta copiilor
romi accesul egal la o educatie de calitate, favorabild incluziunii si cu
participarea deplind a populatiei rome (Islanda);

114.189 Punerea in aplicare de masuri menite sa consolideze incluziunea
sociali a populatiei rome, inclusiv participarea copiilor romi la sistemul de
invitimant (Sierra Leone);

114.190 Furnizarea de resurse suficiente pentru punerea in aplicare a
Strategiei de incluziune a cetitenilor romini apartinind minoritatii rome
(Belarus);

114.191 Intensificarea eforturilor de scolarizare a copiilor din comunitatea
roma (Belarus);

114.192 Continuarea aplicarii politicilor care vizeaza incluziunea copiilor
romi in sistemele de invitimant si de sanitate (Georgia);

114.193 Adoptarea de masuri specifice pentru a sprijini integrarea
populatiei rome in societate, in special in domeniile educatiei, sanatatii, ocuparii
fortei de munca si locuintelor (Mexic);

114.194 Consolidarea legislatiei pentru a garanta acordarea unei atentii
sporite nevoilor romilor in domeniul dreptului la locuintd si al dreptului la
instruire (Republica Cote d’Ivoire);

114.195 Intensificarea eforturilor de imbunatitire a situatiei romilor in
conformitate cu cadrul Uniunii Europene pentru strategiile nationale de
integrare a romilor pina in 2020, de exemplu in ceea ce priveste asigurarea
accesului la educatie, locuinte adecvate si incluziune economica (Térile de Jos);

114.196 Dezvoltarea unui sistem eficient de monitorizare a punerii n
aplicare a strategiei nationale, cu stabilirea unor obiective masurabile clare si cu
atribuirea responsabilitiitii de monitorizare a progreselor inregistrate; luarea in
considerare a includerii in programele scolare a unor materiale obligatorii cu
privire la tratamentul aplicat romilor de-a lungul timpului; elaborarea unor
programe de combatere a stigmatizirii in scoli, precum si in diferite institutii
publice (Suedia);

114.197 Punerea in aplicare a cadrului juridic existent privind segregarea
si, in special, accelerarea punerii concrete in aplicare a Strategiei nationale de
incluziune a cetitenilor romani apartinind minorititii rome pentru perioada
2015-2020 (Elvetia);



115.

114.198 Colectarea de date defalcate in functie de etnie, cu scopul de a
sprijini punerea n aplicare a strategiei de incluziune a romilor pentru perioada
2015-2020 (Brazilia);

114.199 Continuarea punerii Tn aplicare a recomandirilor formulate de
organele infiintate in temeiul instrumentelor internationale si regionale
referitoare la drepturile omului, in special in ceea ce priveste crearea unor
conditii favorabile, care sa permitd minorititilor nationale sa isi exprime si sa isi
dezvolte cultura, traditiile si obiceiurile in propria lor limba si sa incurajeze in
continuare cunoasterea istoriei, traditiilor si culturii diferitelor grupuri
minoritare (Ucraina);

114.200 Adoptarea unei strategii nationale de crestere a gradului de
constientizare a populatiei privind practicile traditionale daunitoare impotriva
femeilor si stereotipurile discriminatorii legate de gen (Uruguay);

114.201 Promovarea drepturilor lucritorilor migranti si ale familiilor
acestora in rindul pértilor interesate de la nivel national si mondial, in vederea
ludrii in considerare a ratificarii Conventiei internationale privind protectia
drepturilor tuturor lucritorilor migranti si ale membrilor familiilor acestora
(Indonezia);

114.202 Consolidarea protectiei drepturilor migrantilor si refugiatilor, in
special a celor referitoare la accesul la locuinte prin masuri specifice (Senegal);

114.203 Adoptarea de noi legi pentru a elimina barierele practice care
impiedicd accesul la educatie al solicitantilor de azil si refugiatilor minori
(Afganistan).

Toate concluziile si/sau recomandarile cuprinse in prezentul raport reflecta pozitia
statului/statelor care le-a/le-au formulat si/sau a statului care face obiectul
reexaminirii. Acestea nu ar trebui interpretate ca fiind aprobate de grupul de lucru in
ansamblul sau.



